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Statut actuel 

2017-2018 : Post-doctorante au sein du Projet ERC Advanced Grant Project 741182 MA 

(Mapping Ancient Polytheisms. Cult Epithets as an Interface between Religious 

Systems and Human Agency) 

Formation 

2012-2017 : Doctorante contractuelle à l’Université Paul-Valéry–Montpellier 

Spécialité : Histoire Ancienne  

Titre de la thèse : « Les Phéniciens et les Grecs en Méditerranée : étude de leurs 

relations à travers les témoignages épigraphiques (du Ve au Ie siècle av. J.-C.) » 

Directeur de thèse : Eric PERRIN-SAMINADAYAR (Université Paul-Valéry 

Montpellier III) 

Co-directeur de thèse : Corinne BONNET (Université Toulouse - Jean Jaurès) 

Membres du jury : Prof. M.G. AMADASI GUZZO, Prof. Françoise BRIQUEL-

CHATONNET, Prof. Markus EGETMEYER 
 

2011: « Università degli Studi di Roma La Sapienza », Master en Philologie et 

Littératures de l’Antiquité 

Mémoire intitulé « Bilingui greco-fenicie nel Mediterraneo »  

Note finale 110/110 cum laude 

Directeur de mémoire : Albio Cesare CASSIO 

Co-directeur de mémoire : Maria Giulia AMADASI GUZZO  

 

2007 :  « Università degli Studi di Napoli Federico II », faculté de Lettres Classiques  

Mémoire en Philologie Classique, intitulé « Achille tra lode e biasimo nei 

Progymnasmata di Libanio » 

Note finale 110/110 cum laude  

Directeur de mémoire : Luigi SPINA 

 

2006 :  Bourse d’études Socrates/Erasmus auprès de l’Université Marc Bloch, 

Strasbourg II, France (6 mois)  
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Autres compétences acquises 

2014 :  Cours intensif d’Accadien (30h), Maison de l’Archéologie et de l’Ethnologie, 

Université de Paris Ouest Nanterre La Défense  

2013 :  Initiation à l’Accadien (40h) et aux Inscriptions Hébraïques et Araméennes 

(12h), Université européenne d’été, ENS Lyon  

 

 

Expériences professionnelles 

2017 :  Chargée de cours d’Épigraphie sémitique à l’Institut Protestant de 

Théologie de Montpellier (26h) 

2016-2017 :  Chargée de cours d’Épigraphie sémitique à l’Institut Protestant de 

Théologie de Montpellier (26h) 

2014-2017 :  Chargée de TD en Histoire Ancienne (121h), à l’Université Paul-Valéry 

Montpellier III 

2014-2016 :  Chargée de PPP (Projet Personnel et Professionnel) (85h), Université Paul-

Valéry Montpellier III 

2012-2013 :  Responsable du contenu Web pour Daphnet.org (collaboration avec 

ILIESI-CNR (Istituto per il Lessico Intellettuale Europeo e la Storia delle 

Idee), Centre National de la Recherche Scientifique 

2011:  Traductrice (traduction du français et de l’anglais en italien des articles 

publiés dans CARLINO, A. and CLERICUZIO, A. and CONFORTI, M., éds., 

Interpretare e Curare: Medicina e salute nel Rinascimento, Carocci 

Editore, Rome 2013) 

 

Organisation d’événements scientifiques 

2014-2015:   Collaboration avec E. Perrin-Saminadayar et R. Roure dans le cadre du 

projet « Le multilinguisme dans la Méditerranée antique », MSH–

Montpellier et Labex Archimede 

 

Communications, conférences  

2018 :  « Formes et aspects des puissances divines : approche comparée des 

épithètes et de l’anthroponymie », 9th International Congress of 

Phoenician and Punic Studies, 22 until October 26, 2018, Mérida 

(Extremadura/Spain) 

 

« Porter le nom d’un dieu : adaptation et signification des anthroponymes 

théophores dans les inscriptions bilingues gréco-phéniciennes », 

Université de Liège, 3 mai 2018    

 

« L’interpretatio et le « jeu des épiclèses », Noms de dieux ! Séminaire 

exploratoire du projet ERC ADVANCED GRANT Mapping Ancient 

http://daphnet.org/


 

Polytheisms Cult Epithets as an Interface between Religious Systems and 

Human Agency (MAP / 741182), 8 janvier 2018 

 

« Le bilinguisme des épithètes dans les inscriptions phéniciennes et 

grecques de Chypre », atelier Comparer les noms divins dans l’antiquité. 

Université de Lausanne, 13 March 2018 

 

2017 :   « Les theoi patrooi des Phéniciens en pays grec », Colloque international 

Migrations et mobilité religieuse : Espaces, Contacts, Dynamiques, 

Interférences, Besançon, 23 et 24 novembre 2017  

 

2016 :   « Dieux de la force, dieux de la victoire : quand les dieux envahissent le 

champ de bataille entre Orient et Occident », Guerre et religion dans les 

conflits entre Carthage et Rome. Traces et représentations. Colloque Jeunes 

Chercheurs, Toulouse 31 mai- Ier juin    

 

2014 :  « Τίς ὀνομάζεται ? Venir de Phénicie et prendre un nom grec : une étude des 

anthroponymes phéniciens dans les inscriptions bilingues gréco-phéniciennes », projet 

Le multilinguisme dans la Méditerranée antique, MSH–Montpellier et Labex 

Archimede 

 

2013 :   (Poster), “Au croisement de deux peuples : les inscriptions bilingues 

gréco-phéniciennes. Le cas des anthroponymes phéniciens transcrits en 

grec”, VIIIe Congrès international des études phéniciennes et puniques. 

Carbonia - Sant'Antioco, 21-26 octobre 2013 

 

Publications  

2017 :  Maria BIANCO, « Les theoi patrooi des Phéniciens en pays grec » (à  

paraître) 

Maria BIANCO, « Greek-Phoenician bilingual inscriptions » (sous presse) 

Maria BIANCO, Corinne BONNET, « S’adresser aux dieux en deux langues : 

le cas des épiclèses dans les inscriptions bilingues phénicien-grec » (sous 

presse) 

Maria BIANCO, « Dieux de la force, dieux de la victoire : quand les dieux 

envahissent le champ de bataille entre Orient et Occident », dans 

MOHAMED T., éd., Guerres et religion dans le monde punique, Tunis 2017, 

147-166  

 

 

2016 :  Maria BIANCO, Corinne BONNET, « Sur les traces d’Athéna chez les 

Phéniciens », Pallas, vol. 100, 2016, pp. 155-179. 

 

 



 

2015 :  Maria BIANCO, « Considérations sur les anthroponymes phéniciens 

transcrits en grec dans les inscriptions bilingues gréco-phéniciennes », 

Semitica et Classica, vol. 8, 2015, pp. 53-62. 

2014 :   Maria BIANCO, « Τίς ὀνομάζεται ? Venir de Phénicie et prendre un nom 

grec : une étude des anthroponymes phéniciens dans les inscriptions 

bilingues gréco-phéniciennes » (sous presse). 

 

  

 

Langues anciennes 

Grec, Latin, Phénicien, Hébreu biblique : connaissance approfondie  

Akkadien, Ougaritique : bonne connaissance 

 

Langues vivantes 

Italien : langue maternelle 

Français : bilingue 

Anglais : courant 

Allemand : basic  
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